" ATTENTION

EN. OUR INSTRUCTIONS FOR USE MAY
OCCASIONALLY BE UPDATED. PLEASE CHECK
(OUR WEBSITE PERIODICALLY FOR UPDATES.

FR. NOS NOTICES D'UTILISATION PEUVENT FAIRE
L'OBJET DE MISES A JOUR OCCASIONNELLES.
NOUS VOUS CONSEILLONS DONC DE VISITER
FREQUEMMENT NOTRE SITE AFIN DE VOUS TENIR
AJOUR.

PT. AS NOSSAS INSTRUCOES DE UTILIZACAO
PODEM SER ACTUALIZADAS OCASIONALMENTE
POR FAVOR CONSULTE PERIODICAMENTE O
NOSSO WEBSITE PARA ESTAR A PAR DAS NOVAS
ACTUALIZAGOES.
DE.  UNSERE  GEBRAUCHSANWEISUNGEN
WERDEN GELEGENTLICH AKTUALISIERT. BITTE
PRUFEN SIE UNSERE WEBSITE REGELMASSIG AUF
UPDATES.
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BG. HALIETO PbKOBOACTBO 3A YIMOTPEBA
MOXE MOHAKOTA [IA Bb/E AKTYANWU3MPAHO.
MOnA, MPOBEPABAMTE  HAWWA  YEBCAVT
MEPUOAMYHO 3A AKTYANI3ALIN

CS. NASE POKYNY PRO POUZITI MOHOU
BYT PRILEZITOSTNE AKTUALIZOVANY.
KONTROLUJTE PRAVIDELNE NASE STRANKY, KDE
AKTUALIZOVANE POKYNY NALEZNETE.

DA.  VORES ~ BRUGERVEJLEDNING ~ KAN
LEJLIGHEDSVIS BLIVE OPDATERET. TJEK VORES
HJEMMESIDE JAVNLIGT FOR OPDATERINGER,

POLISPORT PLASTICOS, S.A.

EL. Ol OAHIMEX XPHXTH ENAEXETAI NA
ENHMEPQOOYN  MEPIZTASIAKA.  MAPAKAAQ,
EMIZNEYTEITE THN [STOSEAIAA MAS TAKTIKA [IA
NA ENHMEPQOEITE AN YTTAPXOYN AAAATEY.

ES. NUESTRAS INSTRUCCIONES DE USO SE
PUEDEN  ACTUALIZAR ~ OCASIONALMENTE
CONSULTE ~ PERIODICAMENTE  NUESTRO  SITIO
WEB PARA ESTAR AL TANTO DE LAS NUEVAS
ACTUALIZACIONES.

ET. AEG-AJALT MEIE TOODETE
KASUTUSJUHENDEID AJAKOHASTATAKSE. PALUN
KULASTAGE KORRAPARASELT MEIE VEEBILEHTE,
KUS LEIATE AJAKOHASTATUD TEABE.

FI. KAYTTOOHJETAMME SAATETAAN TOISINAAN
PAIVITTAA. TARKISTA MAARAAJOIN NETTISIVUMME
PYSYAKSESI AJAN TASALLA UUSIEN PAIVITYSTEN
SUHTEEN,

127YNnY DMWY 1YY wIPWR MRMN HE
¥ DX qDIY 1911 1PTA.NYY Ny
NN DNDTY.

HR. NASE UPUTE ZA UPORABU POVREMENO SE
MOGU AZURIRATI. MOLIMO POVREMENO NA
NASIM WEB STRANICAMA POTRAZITE AZURIRANJA.
HU. A HASZNALATI UTASITAST ESETENKENT
FRISSITIUK. KERJUK, HONLAPUNKON ELLENGRIZZE
RENDSZERESEN A FRISSITESEKET.

IT. LE NOSTRE ISTRUZIONI PER LUSO POSSONO
ESSERE  AGGIORNATE ~ OCCASIONALMENTE.
CONSULTARE  PERIODICAMENTE  IL NOSTRO
SITO WEB PER ESSERE AL CORRENTE DEI NUOVI
AGGIORNAMENTI.

Av. Ferreira de Castro, 818 | 3720-024 Carregosa | Portugal

T+351256 410230 | F +351 256 410 249
polisport@polisport.com | WWW.POLISPORT.COM
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LT. MUSY PARENGTI NAUDOJIMO NURODYMAI
KARTKARTEMIS ~ GALI  BOTI ~ ATNAUJINAMI.
KVIECIAME PERIODISKAI APSILANKYTI MUSY
INTERNETO SVETAINE, KAD SUZINOTUMETE, AR
NERA ATNAUJINIMU.

LV. MOSU INSTRUKCUAS REIZEM TIEK
ATJAUNINATAS. LUDZAM REGULARI IESKATITIES
MUSU VIETNE, LAl PARBAUDITU JAUNAKO
INFORMACIJU.

NL. ONZE GEBRUIKSINSTRUCTIES KUNNEN VAN
TIDTOT TIJD WORDEN BIJGEWERKT. RAADPLEEG
DAAROM REGELMATIG ONZE WEBSITE, OM
STEEDS OP DE HOOGTE TE BLUVEN VAN DE
ACTUELE SITUATIE.

NO. VAR BRUKANVISNING KAN BLI OPPDATERT
MED JEVNE MELLOMROM. VENNLIGST OPPS@K
VAR NETTSIDE JEVNLIG FOR OPPDATERINGER.

PL. INSTRUKCJA MOZE BYC CO PEWIEN CZAS
AKTUALIZOWANA. ~ ZALECAMY ~ REGULARNE
SPRAWDZANIE NASZE) STRONY INTERNETOWEJ
POD KATEM AKTUALIZACJI

RO. INSTRUCTIUNILE NOASTRE DE FOLOSIRE
POT FI ACTUALIZATE OCAZIONAL. VA INVITAM SA
CONSULTATI SITE-UL NOSTRU TN MOD PERIODIC
PENTRU A FI LA CURENT CU NOILE ACTUALIZARI.

RU. B HALIM WHCTPYKLMM MOTYT BPEMA
OT BPEMEHW BHOCUTBCA W3MEHEHMA W
JIONOMHEHMA.  O3HAKOMMTBCA C  HAMM
MOXHO HA HALLEM CATE.

SK. NASE POKYNY NA POUZIVANIE MOZU BYT
OBCAS AKTUALIZOVANE. KVOLI AKTUALIZACIAM
S| PRAVIDELNE POZRITE NASU WEBOVU
LOKALITU.

SL. NASA NAVODILA ZA UPORABO OBCASNO
POSODABLJAMO. PROSIMO, OBCASNO
PREVERITE NASO SPLETNO STRAN GLEDE
POSODOBITEV.

SR. NASA UPUTSTVA ZA UPOTREBU SE
POVREMENO AZURIRAJU. S VREMENA NA
VREME PROVERITE NASU VEB STRANU RADI
AZURIRANJA.

SV. VARA  ANVANDARINSTRUKTIONER
KAN  IBLAND ~ UPPDATERAS.  KONSULTERA
REGELBUNDET VAR WEBBPLATS FOR ATT TA DEL
AV UPPDATERINGARNA.

TR, KULLANMA TALIMATLARIMIZDA ZAMAN
ZAMAN GUNCELLEMELER YAPILABILIR.
GUNCELLEMELER HAKKINDA BILGI ALMAK ICIN
LUTFEN WEB SITEMIZI DUZENLI OLARAK TAKIP
EDIN.

UK. Ul IHCTPYKUII 3 BMKOPUCTAHHA
MEPIOANYHO OHOBIIOIOTBCA. BY/b JIACKA,
YAC BIf} YACY 3AXOMILTE HA HALLI CAVT, ABA
(O3HAMOMMTICA 3 OCTAHHBOIO BEPCIELO.

ZH. BARE IR AT RE S B/RSE AT, K
BB HNMI ML RS E.
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Rear Child-Seat for Bicycle
FRAME MOUNTING SYSTEM

NOT OK X
T COMPATIBLE FRAMES NOT COMPATIBLE FRAMES / BICYCLES
80 MM ’
: ¢ 5
© 28TO 40 MM (C]
ROUND ovaL SQUARE TRIANGULAR CARBON FIBER DROP HANDLEBAR REAR SUSPENSION MOTOR
SHOCK ABSORBER (MOPEDS AND SCOOTERS)
EN. REAR CHILD SEAT FOR BICYCLE EL. MIZQ KAQIZMA MQPOY [1A OAHAATA P BEEREFrIIVEY—b SK. DETSKA SEDACKA NA BICYKEL
frame mounting system Bdon okeleTol TU—LER Y AT LYAT L drZiak sedacky na rém
FR. SIEGEVELO ENFANT ES. PORTABEBE TRASERO PARA BICICLETA LT.  GALINEVAIKO DVIRACIO KEDUTE SL. OTROSKI SEDEZ NA KOLESU, MONTAZA ZADAJ
fixation au cadre fijacion al cuadro tvirtinama ant remo sistem za montazo na okvir kolesa
PT. CADEIRA DE CRIANGA PARA BICICLETA ET. LASTEISTE JALGRATTALE LV. BERNU VELOSEDEKLITIS SR. DECIE SEDISTE ZA BICIKL
montagem ao quadro raamikinnitusega stiprinams pie velosipéda ramja montaza na ram
DE. FAHRRADKINDERSITZ FI. LASTENKULJETUSISTUIN POLKUPYORAN TAAKSE  NL. FIETSZITJE VOOR ACHTEROP DE FIETS SV. BARNSITS FOR CYKEL
fur rahmenmontage runkokiinnitys frame bevestiging monteringssystem for ram B
b als Juibl sxie AR NN DN MR DT 2wm HE  NO. BAKMONTERT BARNESETE FOR SYKKEL TR. BISIKLET ICIN COCUK KOLTUGU
Y S5 pllss nmpnn Yy npnnd rammemontert system kadroya baglanti sistemi
BG. 3A[HA IETCKA CEJANKA 3A BENOCWMEA HR. STRAZNJA SJEDALICA ZA BICIKL PL. TYLNY DZIECIECY FOTELIK ROWEROWY UK. IUTAYE KPIC/IO 1A BETIOCUMELA
CMCTeMa 33 MOHTUpaHe Ha pamKaTa ucvrscivanje na okvir system montazu do ramy CV\(,T_EMB KDEHEHHH Ha pamy
€S. ZADNI DETSKA CYKLOSEDACKA HU. KEREKPAROS HATSO GYEREKULES RO. SCAUN SPATE DE COPII PT BICICLETA ZH. BOTE)LERRERS
drzak sedacky na ram vézcsére szerelhetd rogzités sistem de montare cadru FRRERS
DA. BARNESTOL TIL CYKEL IT. SEGGIOLINO PORTABIMBO PER BICICLETTAPOSTERIORE  RU. JETCKOE BE/IOKPECTIO

monteres pa cyklens stel sistema di montaggio al telaio

™ PPN T

CUCTeMa KpenfieHWA Ha pamy

CHILD WEIGHT

22KG/ 48,5LBS FITTING 26"/28"

N°5

TOOL INCLUDED

3-POINT ADJUSTABLE
SAFETY HARNESS

REQUIRED
TOOLS

TOOL NOT INCLUDED ADJUSTABLE SEAT

IN 3 POSITIONS

WWW.POLISPORT.COM

LARGE FEET PROTECTION PREVENTING
THE CONTACT WITH THE WHEEL

ADJUSTABLE FOOTREST
IN 4 POSITIONS

EXTRA SECURITY FRAME BELT

"ICONS INDEX

EN.ICONS INDEX
FR. INDEX DES IMAGES
PT. INDICE DE [CONES
DE. SYMBOLLISTE

ClsaM ees AR
BG. VIHAEKC HA VIKOHWTE
5. INDEX IKON
DA.OVERSIGT OVER IKONER

A

EN. Failure to comply with these operating
serious injury or death of the
hild. Polisport is not liable
the product or persons resulting
from improper installation, storage, or assembly (non-
compliance with assembly instructions), improper
maintenance, misuse or use not in compliance
with the technical or use specifications (non-
compliance with maintenance and care instructions),
modifications or repairs made by you or a third party

FR. le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves ou le décés du cycliste
et/ou de \‘emsm Pohspov ‘est pas responsable
survenir au produit
ou aux zersormes hn conséquence d'installation,
Napproj d'entretien et
d'utilisation non conforme aux
ions terh niques ou d'utilisation (non-respect
ions d'entretien et de maint ol
modifications ou de réparations réalisées
S 0U que vous aurez effectuées.

incumprimento  destas  instrugdes  de
montagem pode provocar lesdes graves ou até
mesmo a m do condutor da bicicleta e / ou
da crianca. A Polisport ndo se responsabiliza por
qualquer dano material ou pessoal, resultante de
instalagdo, armazenamento ou fixagdo incorretos
(ndo cumprimento es de montagem),
0 ou utilizagao ndo
icagdes técnicas ou
i com as instrugdes
de manutencdo e nndauos a ter), alteragdes ou
feitas por si ou por terceiros.
DE. Werden diese gebr:
werden, kann dies 2
des fahrradfahrers u
nicht fiir Sachschéc
die sich aus einer u
oder M
unsachg

anweisungen nicht befolgt
verletzungen oder zum tod
der kindes fiihren. Polisport haftet
am Prod Personenschaden,
chgemaBen Anbringung, Lagerung
tage LNmtﬂnha\tmg der Montag )
& g, unsachgemalien oder nicht
dentechnischen Spezfikatonen entsprechenden Nuizung
(Nichteinhaltung der Wartungs- und Pflegeanleitung) oder
aus '\ndeungew oder Repara die durch Sie oder
einem Dritten vorgenommer den, ergeben.
Qlo] J) @35 48 oda Sl Ologlsn ¥l pae AR
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BG. Hecnassanero Ha Tean MHCTPyKUMA 33 paby
MOXe [ 08E/le 0 CePYO3HY HAPAHABAHNR W
Ha Benocuneancta wunn geteto. 2. Polisport He Hocu
OTrOBOPHOCT 33 LWETH NO NPOAYKTa WK 113, KOWTO Ca
PE3YATT OT HEMPABHIHO MOHTUDAHE, CbXpaHeHIte niA
MOHTaX (Hecnassaxe Ha WHCTpYKUuUTE 33 MOHTaX),
HeNpaBMNHA  NOAAPLKKA, HenpaswiHa  ynotpefa
Wi ynotpeba, KOATO He e U3 €Ha CbINAcHO
TeXHUYeCKITe CeLMOUKALIAN W CreLduKaLNTE 3a
ynotpeba (Hecnassaxe Ha MHCTPYKLMMTE 32 NOAPbXKa
MOBVUKALIMN WM NIOMPaBKY, U3BbPLUEHN OT

BAC WM OT TpeTa c’paHa
G.

[aznemu
jedouci na kole a/nebo
odpovédnost za jakékol
Zranéni osob, vyplyvajici
uskladnéni nebo mon

tekniske specikationer lle betjeningsspecifkationer
(manglende overholdelse af *vediigeholdelse og

EL. EYPETHPIO EIKONIAION

ES. INDICE DE ICONOS

ET. SUMBOLID

FI. SYMBOLILUETTELO
Donon nnan HE

HR.INDEKS IKONA

HU. SZIMBOLUMMUTATO

IT. INDICE DELLE ICONE

plejeinstruktioner), ~ andringer  eller  reparationer
foretaget af dig eller en tredjepart.

EL H abuvapia
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ES. & mplimiento de estas inst;
funcionamiento  puede provocar_lsne

0 la muerte del Usuario de la bicicleta y/o el nifo
Polisport queda exenta de cualquier responsabilidad
en caso de danos materiales sonales producidos
i6n, almacenamiento
e las instruccio de
n) inadecuadas, mantenimiento inadec iado, uso
indebido o uso sin tener en cuenta las especificaciones
técnicas 0 insts nes de uso (incumplimiento
de las instrucciones de mantenimiento y cuidado),
por usted o

[[U’\P e

Vi surma. Polisport i toote Vo isiku kahju eest,
mis on tekkinud toote valest paigaldusest, hoiustamisest
VoI kokkupanekust (mittevastavaus juhendiga), valest
sest, valest kasutusest voi kasutusest, mis ei ole
niliste voi kasutuse spesifikatsioonidega
us hooldus- ja kasutusjuhendiga) i
apoole poolt tehtud muu:

FI.  Naiden
jéttaminen
loukkaantumiseen

kayttoohjeiden noudattamatta

ai henkilovahingosta, jotka
ta asennuksesta, varastol
(asennusohjeen noudattamatta
osta, vadrinkdytosta tai
ito- ja huolto-ohjeiden

jattamisestd),  vd:
ohjeiden vastaise:
13l

osapuolen tekemista muutoksista tai korjauksista.
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HR. Nepostivanje ovih uputa za uporabu moze dovest
do ozbiljnih ozljeda ili smrti vozaa bicikla i / ili djeteta.
n kakvu Stetu nastalu
ama koja proizlazi iz
nja, skladitenja il >a<taxUnnJ
avanje uputa za sastavljanje), nepravilnc
e uporabe ili uporabe koj
bnim - specifikacijama
nje i Cuvanje), izmjena
Ca osoba.

pu
ili popravaka kc\e\t:\z\ elivi il
hasznalati utasités be nem tartdsa a

agy a gyermek stiyos sériléséhez
vagy haldlahoz vezethet! Polisport nem  vallal
segel a [crmck vagy személyi

e vagy harmadik
asok vagy javitasok miatt

kovetkezett be.

IT. Non rispettare le presenti istruzioni per i
funzionamento puo provocare serie ferte o la morte del
ciclista e/0 del bambino. Polisport non & responsabile

. 74 IVFR5|

LT. PIKTOGRAMU RODYKLE
LV. IKONU SARAKSTS

NL. ICONEN INDEX

NO. [KONINDEKS

PL. LISTAIKON

RO.INDEX IMAGINI
RU.YKA3ATE/Tb CUIMBO/IOB

dottooalle
ervazione 0 montaggio
0 vhpdh delle istruzioni di

pereventuali danni al pr
da un'installazior
non corretti (ma
montaggio), m:
conformialle s
rispetto delle manutenzion

alla cura), modifiche o riparazioni effettuate dall'uts hme
o daterzi
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W BaaL ) ADBELTIL
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LT Nesilaikant $iy instrukcijy galima uke\[ nmra
ar mirting dviratininko ir \mm vaiko
JPolisport” neatsako uZ jokj gaminio pazeid
asmeny suzalojimg dél netinkamo  sumor

Mo,
lakymo arba  surinkimo  (nesilakant - surinkimo

ros, netinkamo
0 nesilaikant  techniniy
idros nurodymy
Ciosios  Salies atlikty

nurodymy),  netinkamos
naudojmo arba nau
arba naudojimo spec
nesilaikymo), jusy arba
pakeitimy ar remonty.

=]

lieto3anas  instrukcijas netiek ievérotas,
s unfvai béms var ciest smagus
s vai aiziet boja. Polisport neuznemas

ec jajumiem - vai kane umu

cilveku v vai
veiktas u/u\db a:
montazas  (neatbilstosi ntazas HSUH(CHQW‘

kas

apkopes, lietosanas vai tadas lietosanas dﬂ
neatbil 10;

(neatbilstosi apkopes un k
modifikaciju vai remontdarbu dél.

naleven van deze gebruiksaanwij
e verwondingen of het overljden
van de fietser en/of kind. Polisport s niet aansprakeljk
voor schade aan het product of aan personen, die
voortkomt uit het onjuist installeren, opslaan of
monteren (niet navolgen van de montat
onjuist ond misbruik of
voldoet aan de technische of gebruiksspecificaties
(et navolgen van de instructies voor onderhoud en
verzorging), aanpassingen of reparaties uitgevoerd
door u of door derden.

er d
et Pchspo er ikke ansy
skader p3 produk personer
installasjon, lagring, eller montering |
samsvar monteringsanvisning), margc\uH[
isbruk eller bruk som ikke er i samsvar

I keupesmkxsmnene ke-
ell), endringer eller

samsvar me
reparasjoner utf

uu'

\LN émierd
a Polisport nie
nia mm ani

pidlowe

pvu mdm
ki

instalacji,
z instruke nieprawidto
go uzycia albo uzycia

specyfikada [echmma Jb uzyt

R

wykonywanyc vprzr-z wtkm
RO. Nerespectarea  acestor  instructiuni
operare poate duce I accidente grave sau decesul
biciclistului si/sau al copilului. Polisport nu - este
3 atoare ﬁmu niciun fel de pange cauzate

€3
intretinerea necorespunzatoare, utilizarea improj
sau in neconformitate cu  specific
sau de utilizare (nerespect:
intretinere), modific:
dumneavoastra sau de un tert,

RU. Hecobnojetme 3100 pykooacTsa  no
SKCTIYaTaUMM  MOXET TPABECTA K CEPHesHbIM

SK. INDEX [KON

SL. KAZALO IKON

SR. INDEKS [KONA

SV. IKONER INDEX

TR. SIMGE DIZINI

UK IHIEKC MIKTOTPAM
ZH. ERES

TPaBMam WM CMepTU BENOCUNEANCTa /N pebenka.
Polisport He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 NOBPEXAEHNA
TOBAPA WM TPaBMbI MOMb30BATENS, BOJHUKILME B
Pe3yNTaTe: HEKOPPEKTHOJ YCTAHOBKY, XPAHEHUA WA
MCMONb30BaHNA (HECOOT! BYIOLLME VIHCTDYKLIMAM);
HEKOPPEKTHOTO PEMOHT; HENpaBIbHOTO
YCMONb30BAHHS, UCTIONb30BAHNA HE MO

WM MOQUUKALWA M OUMHKI Bamn v TpeTbeid
CTOPOHOIA.

tomto  ndvod
ane

mi uh bo p
na udvzbu a
av, ktoré ste vykonali vy

alel
ia osoba.
tevanje navodil za uporabo lahko privede
ali smrti kolesarja in/ali otroka,
ma odgovomosti za poskodbe
na. izdelku i oseb, ki so posledica nepravilne
namestitve, skladiscenja ali sestavijanja (tako, ki ni v
skladu z navodii), vzdrzevanja, neprimere uporabe
ali uporabe, ki ni v skladu s tPWEn imi specifikacijam:
ali specifikacijami o uporabi ( takimi, ki niso v skladu
Z navodili o vzdrzevanju in negi) ter modifikacij al
popravil i ste jih izved]i sami ai tretja oss
SR. Nepridrzavanje ovih uputstava m
ozbiljnih povreda i smri onog ko upravij
ili deteta. Polisport nije odgovoran za bilo kakvu 3
na proizvodu i poviedu osoba koje su
rezultat nepravilnog postavljanja, cuvanja ili sklapanja
(nepridrzavanja uputatava za sklapanje), nepravilnog
odrzavanja, Zloupotrebe ili upotrebe koja nije U
skladu sa tehnickim specifikacijama ili spe(maqama
upotrebe mepnd Zavanje upus avanje
avki koje ste ucinil vi il

dovesti do

SV. Om du inte folier denna bruksanvisning s&
kan det leda till aH/avhga skador eller dodsfall for
cykelforaren och/eller barn. Polisport kan inte hallas
nsvarig fo uevxunskadov eller skador pa produkten
s d av felaktig installation,
(bristande fle
, felaktigt underhdll,
ndning som e folier de
specifikationerna

fc\am an: dmv g
tekniska - och
(oristande respekt av_unde
eller som uppstatt pa grund av fomdw \gar eller
reparationer som utforts av dig eller tredje part-

si, bisiklets
un ciddi sekilde
abili. Polisport
rulum  (kurulum
uygun olmayan
a da kullanim
ar, Uglincd kg\hv

TR. Bu kullanim talimatlarina
kullanan  kisinin - ve/veya coc
yaralanmasina veya olimiine yol
hatali - montaj, ~ depolan
talimatlarina uygun olmayan s
bakim, amag digt ku H,m m veya
nayan kullani
wm veya tamirler s
kullanicilarda  yasanan hmv\avhh

UK. Henorpnwarsa — wix  IHCToykuili mowe
NpU3BECTA A0 CepiioHOl TpaskM abo  3arvben
senocuneaucta Ta/abo autunm. Polisport He Hece
BIANOBIAANbHICTS 33 MOWKOMXeEHHA BUPoby abo
rpdsnyaawn 0ci6_uepes HenpasAnoHy YCTaHoBKy
OTPUMAHHA THCTDYKLT 3
\f‘ca aKy), HeHaNEXHe 00CNYTOBYBAHHA, HErIpaBIbHE
HHA 00 BUKOPUCTaHHA 6e3 AOTPMMAHHA
pekomenzauiii - abo  iHCTpyKuii 3
CTaHHA (HEOTPUMAHHA BUMOT [0 TEXHIHHOTO
ocnyrosysaHHA Ta IHCTPYKLIT 3 IOMNAZY), BHECEHHA
3MiH 10 KOHCTPYKLT B11p0GY a0 /i0r0 PEMOHT Bamy
W TPETHOIO CTOPOHOIO.
ZH M%T@#)Z“%M’Eﬁﬂﬁ AR SH
MASHE, W/TE{TK%%E%#D/
M. Poli X
FAAR (T
B &

Rl

Y
HIEERSH
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EN. OK! CORRECT ASSEMBLY
BG. OKEM! MIPABW/IEH MOHTAX
CS. OK! SPRAVNA MONTAZ

DA. OKI KORREKT MONTERING
DE. OK! KORREKTE MONTAGE

LT. GERAIITINKAMAS SURINKIMAS
LV. PAREIZI! PAREIZA MONTAZA
NL. OK! JUISTE MONTAGE
NO. OK! RIKTIG MOTNTERING
PL. POPRAWNE! PRAWIDEOWY MONTAZ
el ganill pmo AR PT. OK! MONTAGEM CORRECTA
EL. XO3TO! 205 TH YNAPMOAOTHZH RO. OKI ASAMBLARE CORECTA
ES. OK! MONTAJE CORRECTO RU. TIPABITIBHO! MPABITIbHBIN MOHTAX
ET. OIGE! OIGE PAIGALDUS SK. OKI SPRAVNA MONTAZ
FI. OKI KOKOAMINEN ONNISTUNUT SL. V REDU! PRAVILNA MONTAZA
10121121271 2 HE R. U REDU! PRAVILNO SASTAVLIANJE
. OK! CORRECTEMENT ASSEMBLE SV. OK! RATT MONTERING
HR OK! PRAVILNO SASTAVLJANJE TR. UYGUN! DOGRU MONTAJ
HU. JOI HELYES OSSZESZERELES UK. OK! MPABITIbHA 3B0PKA
IT. OK! CORRETTO ASSEMBLAGGIO ZH. ATEL AR ER
JP. OKIEHEZEY 4775

"PRODUCT INDEX

EN.PRODUCT INDEX EL. EYPETHPIO NPOIONTOX
FR. INDEX DU PRODUIT ES. INDICE DE PRODUCTOS
PT. [NDICE DO PRODUTO ET. TOOTE OSAD
DE. PRODUKTVERZEICHNIS FI. TUOTELUETTELO

) uied AR Axmnphnnnan  HE
BG.MPOAYKTOB MHLEKC HR.INDEKS PROIZVODA
CS. INDEX PRODUKTU HU. TERMEKMUTATO
DA.OVERSIGT OVER PRODUKTET IT. INDICE DEL PRODOTTO

EN. NOT OK ! FORBIDDEN
BG. HE E JJOBPEI ABPAHEHO
CS. NENITOV PORADKU! ZAKAZANO
DA. IKKE OK! FORBUDT

DE. NICHT OK! VERBOTEN

Esina lromo 2k
EL. MH ZQ3TO! AMATOPEYETAI
ES. NO OK! PROHIBIDO
ET. VALE! KEELATUD
FI. El OKI KIELLETTY

MDN M2 RY HE

FR. NON ! INTERDIT
HR. NIE U REDU! ZABRANJENO!
HU. NEM JOITILOS
IT. NON O(‘ PPO\B\TU
P I5— | Fb

Jp. BRERE|

LT. GAMINIY RODYKLE

LV. PRODUKTA SATURA RADITAJS
NL. PRODUCTEN INDEX

NO. PRODUKTINDEKS

PL. LISTA PRODUKTOW

RO.INDEX PRODUSE
RU.YKA3ATE/b U3AENNA

LT. NEGERAI! DRAUDZIAMA

LV. NEPAREIZIl AIZLIEGTS

NL. NIET OK! VERBODEN

NO. IKKE OK! FORBUDT

PL. NIEPOPRAWNE! ZABRONIONE

PT. ERRADO! PROIBIDO

RO. NU ESTE BINE! INTERZIS

RU. HEMPABMIBHO! 3AMPELLEHO
SK. NIEJETOV PORIADKU! ZAKAZANE
SL. NIV REDU! PREPOVEDANO

SR. NIJE U REDU! ZABRANJENO

SV. INTE OK! FORBJUDEN

TR. UYGUN DEGIL! YASAK

UK. HEFPF\BMﬂbHO‘ 3ABOPOHAETLCA
ZH. 4T | b
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SK. INDEX PRODUKTU

SL. KAZALO IZDELKOV

SR. INDEKS PROIZVODA

SV. PRODUKTINDEX

TR. URUN DIZINI
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

EN. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully for a correct and
safe assembly. The image sequence does not
dispense the integral reading of the text.

FR. INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU PRODUIT
Lire attentivement le manuel pour un
assemblage correct et sdre. La séquence
d'images ne dispense pas la lecture intégrale
dutexte

PT. INSTRUCOES DE MONTAGEM

£ obrigatcria a leitura integral deste manual para
uma correcta e segura montagem da cadeira.

A sequéncia de imagens ndo dispensa a leitura
completa deste manual
DE. PRODUKT-MONTAGE
Bitte lesen sie die anleitung sorgfaltig fir
eine korrekte und sichere montage. Trotz der
nachfolgenden Bilderfolge, halten wir Sie an, den
dazugehdrigen Text vollstandig zu lesen
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BG. MHCTPYKLIVIV 3A MOHTAX

MpoyeTere  BHUMATENHO  PBKOBOACTBOTO
32 npasuneH v Ge3onaceH  MOHTaX.
MocnenogatenHocTTa Ha u3obpaxeHnaTa He
3aMeH# LIANIOCTHOTO MPOYMTAHE Ha TeKCTa.

CS. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Prectéte si peclivé manudl pro spravnou a
bezpecnou montaz. Pofadi obrazkli nerozdéluje
zakladni interpretaci textu

DA. INDHOLDSFORTEGNELSE AF
MONTERINGSVEJLEDNING

Gennemlzes naje denne manual for korrekt og
sikker montering. Billedsekvensen fritager ikke

den integrerede lasning af teksten.

EL. >YNAPMOAOTHXH2 TOY MPOIONTOX
AlaBaoTe MPOCEKTIKA TIG 0ONYIES YIa T OWOTN
Kal ao@ahn cuveheuan. H akohouBia Twv kévwy.
Sev kaBioTa pn amapaitnTn Ty mrjpn avayvwon
TOU KEIPEVOU.

ES. INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO
Leer atentamente el manual para un montaje
correcto y sequro. La sucesion de imagenes no
exime de leer el manual en su totalidad

ET. PAIGALDUSJUHEND
Oigeks ja turvaliseks paigaldamiseks lugege
juhend hoolikalt I&bi. Pildid ei vabasta
kohustusest lugeda teksti tervikuna.
FI. OHJEET
Lue kayttoohjeet huolellisesti tarkkaa ja
turvallista kokoamista varten. Kuvasarja ei kerro
kaikkea. Lue myos tekstit.
12270 MRNN HE
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HR. UPUTE ZA

Pazljivo procitajte prirunik za ispravnu i sigurnu
montazu. Pregled niza slika nije zamjena za
itanje cjelovitog teksta, )

HU. ATERMEK OSSZESZERELES|

Olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot
a helyes és biztonsagos Osszeszereléshez. A
képek megtekintése nem valtja ki az dtmutatd
elolvasésat.

IT. ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

Leggere con attenzione il manuale per montare il
prodotto in modo corretto e sicuro. La sequenza

di immagini non dispensa dalla lettura integrale
del testo.

JP.EiEAE
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LT. GAMINIO SURINKIMO INSTRUKCIJOS

AtidZiai perskaitykite instrukcijas, kad teisingai
ir saugiai sumontuotuméte. Paveiksléliy seka
nenurodo viso teksto.

LV. UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS

Pareizai un dro3ai montazai ripigi izlasiet instrukciju.
Attélu seciba neaizvieto visa teksta lasisanu

NL. INSTRUCTIES

Lees de handleiding zorgvuldig voor een
goede en veilige montage. Dat er een reeks
afbeeldingen is, wil niet zeggen dat de volledige
tekst niet gelezen hoeft te worden.

NO. MONTERINGSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen naye for riktig og
trygg montering. Bildesekvensen erstatter ikke
en fullstendig gjennomlesning av teksen.

PL. INSTRUKCJI MONTAZU PRODUKTU
Przeczyta¢ uwaznie w celu prawidiowgo i

npaBubHOM n 6e3onacHoi cbopku.
MNocnenosatensHoCTs eHuit He

bezpiecznego zamocowania. Obejrzenie samych
zdje¢ nie jest wystarczajace do zaznajomienia sie
7 obstuga produktu, nalezy rowniez przeczytac
tekst instrukgji

RO. INSTRUCTIUNILOR DE MONTARE A PRODUSULUI
Cititi cu atentie manualul pentru o asamblare
corecta si sigura. Secventa de imagini nu elimina
necesitatea citirii textului in intregime.

RU. MHCTPYKLIWIA MO MOHTAXY V3AENNA
BHuMaTENbHO  MpOUTUTE  PYKOBOACTBO  AnA

onpezentieT NOPAAKA YTEeHIA TEKCTa B LIENOM,
SK. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno
preberite tudi besedilo.

SL. ZVEZI Z MONTAZO IZDELKA

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno
preberite tudi besedilo.

SR. UPUTSTVO ZA MONTAZU

Za pravino i bezbedno sastavljanje pazljivo
procitajte uputstvo. Redosled slika ne oslobada
od obaveze citanja teksta

SV. PRODUKTMONTERINGSANVISNING

Las noga igenom manualen fér en korrekt och
saker montering. Bildsekvensen ersatter inte en
noggrann genomlasning av instruktionerna

TR. URUN MONTAJININ ICERIKLERI TALIMATLAR
Dogru ve guvenli bir montaj icin kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Resim siralamasi okunan metnin
bitinln olusturmamaktadir.

UK. IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY

YBaHO NpouMTaiiTe IHCTYKLT. Lle 3a6esneuntt
npasunbHicTs  360pkn  Ta  Gesneky  npu
NoAanbLUOMy  BUKOPUCTaHHL.  [0CNigoBHICTb
MAJliOHKIB He BIMBAE Ha MOBHOTY TEKCTY.
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HOW TO REMOVE YOUR BICYCLE SEAT

EN.HOW TO REMOVE YOUR BICYCLE SEAT
FR. COMMENT RETIRER VOTRE SIEGE DE VELO
PT. COMO REMOVER A SUA CADEIRA
DE. KINDERSITZ ABNEHMEN

dzlyl u=de el 445 AR
BG.KAK [1A CBA/TE CELLATIKATA 3A BEJIOCUMEL
CS. JAKVYJMOUT SEDLO JIZDNIHO KOLA
DA SADAN FJERNER DU DIT CYKELSADE
EL. N0Z NA AQAIPEEETE TO KABIZMA AIOTO NOAHAATO ZAZ

ES. COMO QUITAR LA SILLA TRASERA
ET. KUIDAS JALGRATTA LAPSEISTET EEMALDADA
FI. LASTENISTUIMEN IRROTTAMINEN

TN 20N NR 1PN TX2 HE

HR. KAKO UKLONITI SJEDALICU ZA BICIKL
HU.A GYERMEKULES LESZERELESE

IT. COME TOGLIERE IL SEGGIOLINO

Jp. BEEDOY—FORYALA

LT. KAIP NUIMTI DVIRACIO KEDUTE?

WARRANTY

EN. STAMP AND SIG
DEALER / COPY OF

ATURE OF POLISPORT
EIPT

FR. TAMPON ET SIGNATURE DU REVENDEUR
POLISPORT / COPIE DU RECU

PT. CARIMBO E ASSINATURA DE REVENDEDOR
POLISPORT / COPIA DO RECIBO

DE. STEMPEL UND UNTERSCHRIFT ~DES
POLISPORT  -HANDLERS KOPIE  DES

KAUFBELEGS

U m3555 mllo POLISPORT / és AR

Jadl ga

BG. MEYAT M NOANWC HA AWCT
POLISPORT" / KOMWE OT KACOB
CS. RAZITKO A PODPIS PI
/ KOPIE DOKLADU
DA. STEMPEL OG UNDERSKRIFT AF POLISPORT

FORHANDLER / KOPI

EL. SOPATIA

F KVITTERING

A KAI YTIOTPAQH TOY EMMOPIKOY

ANTIMPOSQIOY THE. POLISPORT / ANTIFPAGO

AMOA
ES.

ET. POL

SELLO Y FIRMA DEL CONCESIONARIO DE
1SPOI OPIA DEL RECIBO

ORT TOODETE EDASIMUUJA TEMPEL

JA ALLKIRI / KVITUNGI KOOPIA

FI.  POLISP

0
ALLEKIRJOITUS / KOPIO

ALLEENMYYIAN  LEIMA JA
OPIO KUITISTAA

12D Y nPnm namn POLISPORT / HE

n%pn Hw pmy

HR. 7IG | POTPIS POLISPORT PRODAVACA /
KOPIJA RACUNA

HU.
PECSETJEES

POLISPORT  FORGALMAZOJANAK
ALAIRASA / A BLOKK MASOLATA

LV. VELOSIPEDA SEDEK|, A NONEMSANA
NL. HOE UW FIETSZITJE TE VERWIJDEREN
NO. HVORDAN FJERNE SYKKELSETET DITT
PL. DEMONTAZ FOTELIKA ROWEROWEGO

RO.CUM SE DEMONTEAZA SCAUNUL PENTRU BICICLETA

RU.KAK CHATb BALLE JIETCKOE BEIOCW/EHBE
SK. AKO ODOBRAT SEDACKU NA BICYKEL

SL. KAKO ODSTRANITI VAS SEDEZ NA KOLESU
SR. KAKO DA SKINETE DECJE SEDISTE

IT. TIM E FRVA DEL FORNITORE
POLISPORT/ COPIA DELLA RICEVUTA

JP. POLISPORTRIEBIED R 2 > T H KUY
AV/BAREIC—

LT. ,POLISPORT* PARDAVEJO ANTSPAUDAS IR
PARASAS / PIRKIMO KVITO KOPLA

ISPORT IZPLATITAJA  ZIMOGS UN
PARAKSTS/CEKA KOPLA

PEL EN HANDTEKENING VAN
DEALER / KOPIE VAN ONTVANGST
UN RIFTTIL POLISPORT-
Pl AV KVITTERING

PIS DEALERA POLISPORT /
KUPU

MNATURA FURNIZORULUI
ONULUI DE CASA

0. STAMPILA

SV. HUR DU TAR AV BARNSITSEN
TR. BISIKLET KOLTUGUNUZU NASIL CIKARACAKSINIZ
UK. AK 3HIMATV BENIOCWMEAHE KPIC/IO
ZH. SOAATHR ED AR ) B 4T 2 AR

RU. MEYATb W1 MOAMWCH AUNEPA POLISPORT
/ KOMWA YEKA

SK. PECIATKA A PODPIS P
KOPIA DOKLADU

SL. ZIG IN_PODPIS PRODAJALCA POLISPORT/
KOPIJA RACUNA

SR. PECAT | POTPIS POLISPORT DILERA /

AJCU POLISPORT/

PRIMERAK O PRIJEMU

y RSKRIFT AV POLISPORT
FORSALJARE /KOPI/ 70T

ORT BAYISININ KASES| V

N KOPYASI

UK. MTEYATKA TA MIANVC AVEPA POLISPORT
/ KONIA YEKY

ZH. POLISPORTEZ$H T BLIC/E &

ZASI /




